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Paspartii

ay Phileas Fogg her isini saati saatine, dakikas1 daki-

kasina, saniyesi saniyesine yapan biriydi. Her giin
saat on bir bucukta evinden ¢ikar, Yenilikler Dernegi'ne
giderdi. Her isi gibi bu da hesapliydr: Bes yiiz yetmis bes
adim atar, bes yiiz yetmis altinc1 adimda dernekten igeri
girer, o giinkii gazetelere bir goz gezdirir, yemek odasina
gecerdi. Lokmalarini sayan olmazdi belki ama, Bay Fogg
herhalde gene belirli sayida lokma ¢igner, belirli yudum
su icerdi. Yemekten sonra salona doner, gazetelerde ilging
buldugu haberleri okurdu. Aksam yemegini yer, arkadasla-
riyla bri¢ oynar, sonra da bes yiiz yetmis bes adimda evine
donerdi. Evli degildi, colugu cocugu, kimi kimsesi yoktu.
Evinde bir tek usagi vardi. Ondan da her isi dakikasi daki-
kasina yapmasini beklerdi.

Bay Fogg, Londra’da, Savile Sokagi’'nda 7 numarali evde
oturuyordu. Yillardan beri oradaydi, Londra’dan disar1
¢iktig1 da hi¢ gortilmemisti. Ama diinya haritasini ondan
daha iyi bilen yoktu. Herhangi bir is yapmiyordu. Varlikhi
bir insandi. Ancak servetini nasil sagladig1 bilinmiyordu.
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Paraya duiskiin degildi ama hesapl bir insandi. Tam bir
Ingiliz’di: Az konusur, az giiler, konusmadigi zamanlar da
put gibi dururdu. Pek seyrek ofkelenirdi ama, 6fkelenince
de ne yapsaniz yatismazdi. Dedigi dedikti.

Iste, 1872 yili Ekim ayinin ikinci giinii de, yillardan beri
yaninda ¢aligan ugag1 James Foster’i boyle bir 6fke sonun-
da fena halde haslad: ve onu isten ¢ikarmaya karar verdi.
Foster’in kabahati neydi, biliyor musunuz? Efendisinin
tirag suyunu, 32 derece yerine, 30 derece 1sitmist1. B. Fogg
firgay1 suya batirip yanagina siirer stirmez bu iki derecelik
farki anlamigt1.

Bay Fogg yeni usak i¢in gazeteye nasil bir usak aradigim
belirten bir ilan verdi. Daha sonra da zile basip, Foster’i
cagird.

“Yeni ugsak gelinceye kadar burada kalacaksin,” dedi.
“Yeni usak on dort giin sonra saat tam on birde burada
olacak. Sen de on biri ¢eyrek gece gidebilirsin.”

Aradan tam on dort giin gectikten sonra, tam saat on
birde kapi ¢alindi. Foster geldi, haber verdi:

“Yeni usak geldi, efendim.”

“Al buraya.”

Biraz sonra otuz yaslarinda bir gen¢ adam salona gire-
rek selam verdi.

Bay Fogg; “Fransiz misiniz?” diye sordu. “Adimiz da
John mu?”

Yeni gelen usak; “Adim Jean, efendim,” dedi. “Jean Pas-
parti.”
cuk” anlamina gelen bu adi vermisler. Diirtist bir kimseyim.

Her isin tistesinden geldigim i¢cin bana “Maymun-
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Yalniz, dogrusunu isterseniz, ekmegimi kazanabilmek i¢in
bugiine kadar pek ¢ok ise girip ¢iktim. Sokak sarkiciligs,
ip cambazlig1, beden terbiyesi 6gretmenligi, Paris’te itfaiye
orgitiinde ¢avusluk bile yaptim. Pek ¢ok yangimin basa-
riyla sondiirilmesinde rol oynadim. Temiz, basar1 dolu
bir ge¢misim vardir. Bes yil kadar 6nce Fransa’dan ayril-
dim. Gazetede ilaniniz1 okudum. Sizin Ingiliz adalarinin
en diizenli, en sakin centilmeni oldugunuzu da 6grendim.
Yaninizda, huzur iginde yasayacagimi ve su “Maymuncuk”
anlamina gelen lakabimi unutturacagimi digiindtim.”

Bay Fogg; “Dogrusu, adiniz da, anlami da benim hogu-
ma gitti,” dedi. “Caligma sartlarimizin neler oldugunu
biliyor musunuz?”

“Evet efendim, biliyorum.”

“Cok giizel! Oyleyse, sdyler misiniz, saatiniz ka¢?”

Paspartii yelek cebinden irice bir giimiis saat ¢ikarip
bakti:

“On biri iki dakika geciyor, efendim.”

B. Fogg; “Saatiniz geri kalmis!” dedi.

“Efendimiz af buyursunlar, olamaz!”

“Saatiniz dort dakika geri kalmis, dedim. Ne ise simdi-
lik 6nemi yok. Yalniz, yanhisinizi belirtmek istedim. Peki, o
halde... Su andan itibaren, yani 1872 yilinin Ekim ayinin
ikinci gtinti, Carsamba, saat on biri yirmi dokuz geceden
itibaren hizmetime girmis bulunuyorsunuz.”

Bay Fogg bunlar1 soyledikten sonra ayaga kalkti, sol
eliyle sapkasini alip basina yerlestirdi ve tek kelime soyle-
meden disar1 ¢ikt1.
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Paspartii sokak kapisinin kapanisini isitince yeni efen-
disinin disari ¢iktigini, arkasindan bir kez daha sokak kapi-
siin kapandigini duyunca da, eski usak James Foster’in
evden de, isinden de ayrildigini anlad.

Savile Sokagrndaki evde tek basina kalmisti. “Yeni
efendimin Mumyalar Miizesi’'ndeki balmumu heykeller-
den hig fark: yok!” diye kendi kendine séylendi.

Pasparti, ilk is olarak, evin i¢ini gozden gegirmeye bas-
ladi. Alt katta kendisine ayrilmis odayr bulmakta zorluk
¢ekmedi. Oda sade ama, zevkli dosenmisti. Kendi kendine;
“Iste, tam bana gore bir yer,” diye mirildandi.

Odanin duvarinda saatin altina yapistirilmis bir lev-
hada usagin giin boyunca yapacag: isler yaziliydi. Giinliik
programda B. Fogg’un uyanma saati olan sabahin seki-
zinden, 6gle yemegini yemek icin dernege gitmek tizere
evden ayrildig1 11.30’a kadarki ti¢ buguk saati bulan siire
icinde yapilacaklar gosterilmisti: 8.23’te sabah kahvaltisini,
9.37’de tirag suyunu 1sitacak, 9.40’ta banyo hazirlanacakt.
B. Fogg'un evden ¢iktig1 11.30 ile gece yarisi arasinda da
yapilmasi gereken bazi isler vardi.

Paspartii evi en ince ayrintisina kadar inceledikten son-
ra, sevincinden ellerini ovusturarak: “Tam bana gore bir
yer!” diye mirildandi. “Bay Fogg’la ¢ok iyi anlasacagimiz-
dan eminim. Evine ¢ok diiskiin, ¢ok diizenli biri oldu-
gu besbelli. Oyle diizenli ki makineden farki yok. Boyle
diizenli bir insana hizmet edecegim i¢in sevingliyim.”

>
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Bankadan Paray: Kim Cald:

enilikler Dernegi'nin giizel bir bah¢enin ortasinda

gorkemli bir binasi vardi. Yazarlar, bilginler, isadam-
lar1 orada toplanirlar, gazeteleri, dergileri okurlar, giiniin
konularini tartigirlard.

B. Fogg o giin saat 12’ye dogru dernege geldi. I¢eri girer
girmez dogruca yemek salonuna yoneldi. Salonun dokuz
penceresinden insana iiziintii veren bir sonbahar man-
zaras1 goriniiyordu. Yine her zamanki masasina oturdu.
Yemegini yedi. On ikiyi kirk yedi gece ayaga kalkti, cok goz
kamastirici bicimde dogenmis olan biiytik salona gegti. Bir
usak, hentiz hi¢ okunmamuis bir Times gazetesini kendisine
verdi. B. Fogg, gazeteyi dikkatle okumaya basladu.

Bu is onu saat ti¢ii kirk bes gecinceye kadar oyaladi. Sonra
da aksam yemegine kadar Standard dergisini inceledi. Aksam
yemegi de 6gle yemegi gibi dakikasi dakikasina yendi.

Saat altiya yirmi vardi, B. Fogg yeniden biiytik salona
gecti. Bu kez de Morning Chronicle gazetesini okumaya
bagladi. Yarim saat sonra, dernegin oteki tiyeleri salona
girmeye basladilar.
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Hepsi de B. Fogg'un her zamanki bri¢ arkadaslarry-
di. Gerek sanayi, gerekse bankacilik alaninda iin sahibi
olmuslar, kisa zamanda en st basamaklara tirmanmay1
basarmislardi. Andrew Stuart mithendisti, John Sullivan
ile Samuel Fallentin bankaci, Thomas Flanagan biiyiik bir
tiiccar, Gauthier Ralph da Ingiltere Bankasi'nin miidiirle-
rindendi. Hepsi de zengin, saygin kimselerdi.

Bir araya geldikten az sonra gazetelerdeki en 6nemli
konu olan banka soygunundan soz etmeye basladilar. Hir-
s1z 55.000 Ingiliz liras1 calmugtu.

“Bana gore banka bu parayi tekrar ele geciremez,” dedi
Andrew Stuart.

Thomas Flanagan ona katilmadi.

“Bence hirsiz ¢ok gegmeden yakalanacak. Biitiin liman-
lar polis gozetimi altinda. Ulkeden kagmasi ¢ok zor.”

B. Fogg, Morning Chronicle’de okudugu haberi iletti.

“Gazeteye gore parayl alan kisi, alelade bir hirsiz degil,
tahsilli ve mevki sahibi biri.”

Uzerinde tartigtiklar bu hirsizlik olays, i giin dnce,
29 Eyliil giinii olmustu. Biitiin Ingiliz gazeteleri ii¢ giin-
diir bu olaydan s6z ediyordu. 55.000 Ingiliz liras1 gibi cok
biiyiik bir para, Ingiltere Bankas’'nin bas veznedarinin
masasinin tzerinde durup dururken, birden kayiplara
karigmisti!

Boyle bir hirsizhigin goz agip kapayincaya kadar ger-
¢eklestirilmis olmast karsisinda bazi kimseler bankay1 sug-
luyorlardi. Midiir yardimcist Gauthier Ralph da bankay:
soyle savunuyordu.
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“Veznedar o sirada bir hesabi deftere kaydediyormus.
Bu durumda hirsizi gorememesi ¢cok dogaldir.”

Yalniz, sunu da ekleyelim ki, boylesine basit bir bicimde
savunulan olay, gercekte hi¢ de savunulacak gibi degildi.
Ciinkd, kasa dairesinde demir parmakliklar olmadig: gibi
bankanin giivenli bir koruma diizeni de yoktu.

Hirsizlik olayr anlagilinca, en uzman polisler hemen
harekete gecirilmisti. Hirsiz1 ele gecirip paray1 bulurlar-
sa, iki bin Ingiliz liralik bir 6diille, bulunan paranin yiizde
besini alacaklardi. Bu polisler, Liverpool, Glasgow, Le Hav-
re, Stiveys, Brindisi, New York gibi biiyiik limanlara yol-
land1. Polislere, biitiin yolcular: sorguya ¢ekme, tizerlerini
arama yetkisi verilmisti.

Morning Chronicle gazetesine gore, parayi ¢alan kimse,
Ingiltere’deki hirsiz orgiitlerinin hicbirinden degildi. 29
Eyliil giinti, temiz giyimli, kibar tavirli bir adamin banka-
nin orta salonunda bir asagi, bir yukar1 dolastig1 dikkati
¢ekmisti. Bu adamin kiligi, kiyafeti, hali, tavr1 hi¢ vakit
gecirmeden, Ingiltere’deki, Avrupa’daki biitiin polis mer-
kezlerine bildirilmisti. Aralarinda Gauthier Ralph’in de
bulundugu bazi yetkililer, hirsizin elden kagirilmayacagini,
er ge¢ kiskivrak yakalanacagini umuyordu.

I
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Bay Fogg Bahse Giriyor

wrsizlik olayr o giinlerde, yalniz Londra’da degil,

biitiin Ingiltere’de son yillarin en 6nemli olay: say1-
liyordu. B. Fogg ve arkadaslar1 bir yandan bri¢ oynuyorlar-
di ama, akillar1 bu hep olaydaydi. Hirsizin yakalanma veya
tilkeden kacabilme ihtimalini tartisiyorlardi.

Andrew Stuart diinyanin ¢ok biiytik oldugunu ve hirsi-
zin onu arayanlardan kolayca kacabilecegini soyledi. Ama
B. Fogg ona katilmadi.

“Evet dostum, diinya bir zamanlar ¢ok biyiiktii. Ama
artik buytik degil.”

Andrew Stuart buna hemen cevap verdi:

“Bir zamanlar ¢ok biyiiktii, ne demek? Yoksa simdi
kicilda ma?”

Gauthier Ralph: “Dogrusu, ben de Bay Fogg gibi diisti-
niiyorum,” dedi. “Evet, diinyamiz kiigiilmustir. Nigin
derseniz, giiniimiizde diinyay1 yiiz yil 6ncesinden on kez
daha hizli dolasabiliriz. Yeni buluslar yapildik¢a da bu hiz
artacaktir.”

Stuart oyle kolay pes eden bir insan degildi. Bu neden-
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le yenilgiyi kabul etmek istemiyordu. Oyun biter bitmez,
konuyu yeniden agti. Diinyanin ¢evresini dolasmanin ne
kadar stirecegini hep birlikte tartistilar ve bunun igin ¢ ay
gerektigine karar verdiler.

B. Fogg ise onlara katilmadi.

“Uc ay degil, sadece seksen giin yeterli,” dedi ve bir
kagit kalem alarak sunlar1 yazdr:

Londra Siiveys arast (Calais ve Brindisi tizerinden)...7 giin

Siiveys-Bombay, gemiyle.......cccocvevevenenenecnencnencncncenen. 13
Bombay-Kalkiita, trenle.......cccoeeeevnereencneneencncnennenenes 3
Kalkiita-Hong Kong, gemiyle.......ccccoceevureeencrnnuenennes 13
Hong Kong-Yokohoma, gemiyle .........cccecveverererencnenene 6
Yokohoma-San Francisco, gemiyle .......ccccceeuereueneee. 22
San Francisco-New York, trenle.........cocoeeeererercrcrerenene 7"
New York-Londra, gemi ve trenle ........ccccceeveencnunuenne 9
Toplam 80 giin

Andrew Stuart: “Evet, tam seksen giin!” dedi. “Yalniz,
havalarin bozmasi, riizgarlarin ters yonden esmeye bagla-
masl, deniz kazalari, ne bileyim trenin raydan ¢ikmasi gibi
beklenmedik olaylar hesaba katilmazsa elbette!”

Bay Fogg, basini sallad:

“Hay1r, dostum bu hesapta hepsi var!”

Bay Stuart: “Madem bu kadar diretiyorsunuz Bay Fogg,
bu geziyi siz yapin da gorelim!” dedi.

“Seksen giinde diinyay1 dolasmaktan mi s6z ediyorsu-
nuz?”

15
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“Evet. Tam seksen giinde!”

“Tabii, yapabilirim.”

Andrew Stuart: “Bu mumkin degil!” diye bagirds
“Isterseniz sizinle dort bin Ingiliz lirasina bahse girebili-
rim!”

B. Fogg “Kabul ediyorum,” dedi. “Birikmis yirmi bin
Ingiliz liram var. Biitiin bu paray1 ortaya koyuyorum!”

John Sullivan: “Yirmi bin Ingiliz liras1 ha!” diye bagirdu.
“Iyi ama, hi¢ hesapta olmayan bir gecikme size bu paray
kaybettirebilir!”

“Hesapta olmayan hicbir sey yoktur!”

“Yalniz, unuttugunuz bir sey var Bay Fogg. Seksen giin
bu is icin hesaplanan en kisa stiredir.”

“Biliyorum. Iyi kullanilacak olursa, bu siire her sey i¢in
yeter de artar bile! Diinyayi seksen giinde, yani 1920 saat,
ya da 115.200 dakikada dolasacagimi kabul etmeyenlerle
yirmi bin Ingiliz lirasina bahse giriyorum.”

Stuart, Fallentin, Sullivan, Flanagan, Ralph aralarinda
konusup anlastiktan sonra B. Fogg’a dondiiler, kararlarim
bildirdiler:

“Kabul ediyoruz!”

B. Fogg: “Cok giizel,” dedi. “Dover treni saat sekizi tam
kirk bes gece kalkar. Bu trene binip yola ¢ikacagim!”

Stuart sasirmisti: “Hemen bu gece mi?” diye sordu.

Bay Fogg: “Elbette, hemen bu gece!” dedi. Sonra cebin-
den ¢ikardig yillik takvimi gozden gegirerek sunlari ekle-
di: “Bugtin, giinlerden 2 Ekim Carsamba... 21 Aralik
Cumartesi giinti Londra’ya donerek aksam saat sekizi kirk
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bes gece bu salona girecegim. Bu dedigim giin ve saatte
dénemezsem, yirmi bin Ingiliz lirasin1 almak sizlerin hakki
olacaktir. [ste, size bu tutar iizerinden ¢ek yaziyorum.”

Hemen, girisilen bahsin bir tutanag: hazirlandi. Altisi
da tutanagi imzaladi.

Bay Fogg, otekilerden ¢ok daha sogukkanli goriintiyor-
du. Bu bahse para kazanmak i¢in girmedigi belliydi. Serve-
tinin yarist olan yirmi bin Ingiliz lirasin1 tehlikeye atmak-
taki amacit da geriye kalan 6teki yarisiyla yol giderlerini
karsilamakti.

Saat yediyi ¢aldi.

Gerekli hazirliklar1 yapmast i¢in B. Fogg’a oyunu birak-
masini onerdiler.

Sogukkanl: bir centilmen olan B. Fogg, “Ben her zaman
hazirim,” diye cevap verdi. “Sira sizde, Bay Stuart!” diye-
rek elindeki kartlar1 dagitti. “Koz, karo...”

I
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S 4% i 8! Yalmiz yasayan zengin Ingiliz centilmeni Phileas
NN ) Fogg, tiyesi oldugu Londra Reform Kuliip'te,

WO/ gerceklestirilmesi imkansiz goriinen bir konuda
arkadaslaniyla iddiaya girer: Diinyanin ¢evresini 80
giinde dolasacaktir. Arkadaslarina déniip “Tam 80 giin
sonra 21 Aralik’ta aym saatte beni burada bekleyin®
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